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Reflections on Gender Trouble Thirty Years Later: Reply to Hershatter, Loos, and

Patel
E&E: KeHr-B458) (Judith Butler)
BE: #H#EIE (they/them/#h/TA)

(4BIRFRLEY (Gender Trouble) =+FERIKRE: BINER (Hershatter) . &~
Hr (Loos) LAK:WA%H/R (Patel)

BREE, FFRIERRIFLEXESEIFRNE TIHEIMAR AT CHERIFGY < 58
FRIFEARIEX, “WA (appropriation) "Bt E—MREEMAES, BIa, HTIKXEITE
B, MESIEIMAN TR Z BRIMX DR (MRER) BOZAREmXAS 1T AH
. B (MMM XENXAHFANEKBEDTIGN, S—MWIRAMAN T HEE, XARR
IRIRNH X 3ELE, IXRA T NIRRT EE X XL 7 E £ AR,

Efrt, ERENTER, XEABSHENDIRMS AN TXHHEEEXWNIRE, T
iR EHEE Ak (evangelical Right) FFFENFI4RI AR B EE G BFRIN BIRIE”
MAMAXMHFEEXNING. EREXRENNXABELE=TZFEZR TIFZiH
W, BEEMNITSEPEIE—MEE L, BENARMSI (gender) fEA— MR T334
BMTAESNENZRRE (heteronormative family) B9BEIR (destruction) . RAEIHYLR
ZUSGER B R (NEEEBRMMNEEIK (sex reassignment) ) , MFIEXLEHS
WMHRFFE (Pope Francis) FTE — —SH“XAMNSRA", EF SN, MITEERLMY
PR, MERZ, FAIEEM/5IE (trans people) #NRERIITARENRAELER
WIERAIEESI (sex assigned to them at birth) , FEXERBHEHF—D—HIE
2, M5l (gender) , #WUA—TEN, BEASIERENERIAZXHEERM (cultural
variability) BYIER, BARESRANREBAE (natural law) WERA (B, BIY/31E
Nam. BEMREIR, RIPZXEMTHSEMTEGHNRIRIE) ZITERNFTE, ERER
H, ERIRIRAS (gender ideology) "MIKHEXI AREMAL . AEIRHIX MLt H



M E, SEETRE (sex) NEATWNMRXH, RN EHMNFETN ERNFENRE
(heteronormative family) FRIEERIFMR, MXHHAEZZANESHEINNES (2
2) FENZNBRSIER, EEMEE L, MRS N E — ——RIILI8A
ANEBELN . —MEROREEN - —BRERNENTECHNHEEN, hERNIIPLRE

AN ERHSRFE P XMBRZREF S EESMUNKE,

SR, (MARRGY B—AEMESGRCERASRNT, EHRERIIEMEN
&) LIRSS XA ROF S, EERAMUARRFEIEIE (continental theory) FISEEIZMEE XK
MRBCARFD. Eit, BAGMEBUAMIE R T XSS BIMNE 2 FEEIRE
MURHIZERL (institutional formation) , HiXENGABLEM RN EEEE GRIEA KRR E
SEOMBI—ERRIIGHF R T LA (women) " ZIRTHEARM AHEAE, M—FEXTX
AMBET—THIEIMOBAENRERKYE, ZREK—BNEEXTKA L FRE2AEEE
CHXHESUaTIRRMNE. BIY, XEABZURABRERERIERIVEI N
(formidably dense prose) 5, XHATERNEN, ENNIE (style) "HIFET
£BFEM (volitional) , EESNEERGENEEMIIEERLRZN—FHL, —LER
EIRIB1E4ERL (autobiographical formations) IXAF=4 T #0N: FOMNEZHIYTS, A
EX (New Haven) MIEIMINEIE, M3OHTE), FMVES)ILFEBRXER (queer kinship) , A
HEAFEIFR S —MIEZTIEC (nonbinary vocabulary) , BEXMAFETRHERITTE
(gender nonbelonging) UFEEBMIEINAS ., XAPRIPL REREIZIEIAT 2
E, FE, BASEET/INEMIEENIIE HIZEEAHE —HIRNE, BEZIME,
RABZIUEAS ZAEHA R RNGA, HHRESS T —LERIUMFIRERIRA,

BECHNURRAR, XAHATERZMER. BEMIBMR, EE T SIRAZM A
HRIRENE LR, MMAMEXERFEHAITHEXITE, RUIER, ELIZEEIS Ml H
WIS (appropriated) . HTFANFAUBAERES LI, HREEZIHITER
AR EARIBERENF, BAURPOERT, MIXMNEAIKRE (loss) th{EFHIER
(forfeiture) 7 MERFMNNFHEFIHCHIRE, REXFHRXEARHENT BT KEKD
B, Z—EXHXBEMBERERT, FEISFEZERBAKEN, BEEMENKRALINT:
PREEFEXEENLERARGE, AL XAEETYRHIENEROML, URERIIHEE
Kol HATN . ENEDIES LHAFMUAIBEZARE. BAMEXEAEZNZER



TFiFEMIERESE, BRESBIFEDHE (deconstitute) FFHIBEPAIMEBUARE
Mmike, EXRITH, REZRINFELHIMHKFUIEILR, EEFHHLSER, M
TAMMBEBECHNILEASHENITEFERESFN. BRABRIELERERS (MARM) IET Y
=1+=%, MUBEHZEREIEEHEESERR™Y (narcissistic production) TIRAEA,
EXE, AMINENEZIUERMET (EERIRAVERZENL ZEHER, {454 (psyche)
AMELRT) NAERZEAENSENEEY ., FINBMNEMEE HBAEE, B/ FFRERK
ML 7, MXtFE—K, FMEBEEERITHMISE 7RI R, BEXE—1TFHE
MR F, E—EESHRFMESH (authored) , {BEFAFEMMMAESHIMAELEFNR
ZMABRANES. HTHRERLESABRBPNZOURAF, BMTIeHITEML
BHRELN, BMAZUAHP (defensiveness) HIFEHRFITIN, fEERIER, FIUASIA
ELE, MEMZERE. k1T, ENFMENSMEHA (creative appropriation) AJERERA
T,

18354 /R (Geeta Patel) 72 (MAURRMD) ERIIL"— X IRIBEARIE T ARLL I EIE
fRIERZA (colonial governance) Ak EiT AEE A X EILAVHFEMNMER 2 HIE
(the institution of sexuality and gender) BIZAE(TAEFIR (R UREE—LX
RANEETE L KB EFENRE”, EERRAR-EMEARE (Jawaharlal Nehru
University) TAIFIAXXARERZABTRLE T Bt — —FRE2XNERIR B A
(naturalization) , HX“FARZEE. HIEZRE. BIR-EXRZEE (the law of
academic, of institutions, of the nation-state) "FIBAMLEHITHEF, EHE=F®, EUFER
BIid5E R HI (colonial regimes) FIERIMAEERT, [EWRIE-SE (Lata Mani) . £
TR - EHILAE SR F5 (Gayatri Chakravorty Spivak) . ¥ Kh-EZE (Sharmila
Rege) MUREE—RIIARARNNME X FET IR ENS AGRISIE, 1845
RigH, (MBI SRI4ERIEFRNXLEEZSGS (laws and imperatives) Aff=4RY
MR (produced effect) X—FEFAEHNS, HEN LS XEFEETUNEREEET
(quotidian life) MBBAENALRNEE . BENERIFNSTETHIE, HESHNF
AAREET (HBIRRMRY FIRZA“EIZE (subversions) "HIEMEIF, (BXFHHFERZE
ARAXMERRONBESTET (MR , RMHT —M989FENEIFETTAIR MR
HEZR. MEA/RIAR CHERIRRGD (ERTFERRT “MAEPEREEY (recoup[ing] the



performative from the ontic) "BIAIEE, APBMURBLHENA I NTRIIE, FRANEH
£ KR, MEXRFEE-—MES GRS TXMES, —MAINUEASTEFNSE M
EE MR ARG, ERIERE, « (ME3IFMmY TRT B8 Z2IMIKE”,

TSRS (Miraji)  (XAIS/REIMAEFANERBENE20H L RERES
HARYJL+EE) ARIMARET, ISREEXAUSHE LB CHERIRE. 22, “i
EA— T RABLE—TBANR, MEXTXABESA; HEEA—TBAGD—TRXARER
%, MEXTBEAELERAN", REXMIFHLEESITE (playful) , EES/RIEL, &
(love) BEERBUMZEN, — P AANABEEEEFIAES] (established gender) X—&KMAT
EE. BUREIRUSOERMS AN, UINMUXZ— T (play) M0, mMBE—
TECARIE, B—MITHEZERY (historical waste) " X—HifiIA5 T — —X—1hfiL
M EZAFMERTEMZEL] (the gender nonconforming) AEXFHFREKFE
(consigned) Zith, EfFEERIE, EMMRY/RED (43R0 EENEMETE=FRrIX
HERE—, WESFTEIERN—FXTENEREIE, XM eI UM BEEFERET—
MARBrEA9IENC (interruptive lexicon) , MTI“SISERAIBINANERIAERAE (X
—NEEZEZHEZTTTAMINFEE) Nx 0", MERIMBKRET &I (saving) "#HIE
REZABRBLAIAARE (indigeneity) . MRS SIATS, WAILFREFHEIS
ARTERERITEE (nonfungible beings) ...... WIE LML E RIZE (installed and
instated) FIXAFRIFE", AL, TAMHATFMRANEE, MEBXEZXTIANEX
F=H %KM (the terms of their definition and engendering)

&, S RAMEETHE-BRE (Sheba Chhachhi) B EmPHRREYNE
(performative force) FHIANXLER, 1 IRIREHTRNER, 5 (HRIFMMY MNaGE L
EFEEHIS, XE—RIEGREIR T —RINEML, BMEHE5/RITZAMER ST
(friability) ”, XELZAfISIAEESSH, B—LAHE SRS SEERNMNE, EER
BRI REML 2. HEGFERIAZGHAERNEN . ENBSRAS, XEE
TRANEILER M (insitu) , TR (are) ”, EIIEMESFAIRFI RS
(disarticulated) , EANHHEIREHESZEIMENRY, HEICW T H1AIEEE
&, WIROLSHEE, WISHEN, BHET. $HREKESERREK,



NRWEMRET/RAI T XERZERN (HRIFED BRI, BRATRI (1ERIH
) MBEEXLEEGPHE SR IEN—EEm AR, (MAMGDY R RIERE
Zih (transmute[s] into the places in which it landed) ”, I1E0084%/REFIERETE HAVERHE,

AT, XN UEMA RO XARERITAIREF, THMARISHEIGE, HKilE, FHI
S—MIaC (lexicon) EFAIT. HEW, EWIEEAR“RPIELAY (inassimilable) », IE
M—ALEREREEIOFRY G LRI, BRI 8 (Tamara Loos) T“7EZREILIH
B (ERIFGT " —X R IIEIASCARIRGN-KF8F  (Euro-Atlantic) Flix5 HEglL T A% iE ]
BISZIL AR ABL M (cultural incommensurability) A8, fAM, XS, “XFHAICE (&
T3 CHRIFRGD MESHZX 2 MM ERBNRE” ., B T —RIIKE R
)R8 — — R BUEXABAUARATAIBEIE? BERBNEEE, ol XAPESEHE
(archive) , MRERTSHBENEAHN? BIHE, (HERIMOM) SEECHHE, R
R Z A DU AL T REL B SHEENAKIRXABEEAN., URRERERIRT
— PNERUMN-KPFER FEUNHEINRGUE” (a common “epistemic field”) , REH
THEX MATRGUIRAR ) B — MU RS, XMUFZERN., EMETIEIRFIRERT
BERIANSEARBNIEL, H5RTILREFE—IHEZ—TZIREANIITE, 7T,
FICFALRISINER AN, EHREE T XEMIT, BFENHREILR, HBRESBRSEIRA
ERISRRA, Eit, BMEFEZIIEEBUAIAIRTMIR (geopolitical epistemic
presumptions) KIFREI, EtHRENEITENENFEXLERR ZIN=EHIE,

REML, FHNBIERE—TMAIWRNEERE, TEEREEI TN RELIERFRE
T TSI (transgender) FEE="1%5l (third gender) ., HhZIEMhR X IGIEZTT
(nonbinary) "&izft (universalizing) , H3&iF T BUHANERTU=ENREIER, 5—L&
XF (RIS ABRHITAE—I, FEtEE, BMIE R AR T (binary)
— —BURTXEAFRRI (embody) S5#1TAIY UL (ritual practice) FZzl. LE4h,
TAMZ5#R (deities) MRERMSADRIIXE, BHEAINBHREXFEITMRER,
MAZEERNMEEFE (sexuality) HARNIE, BT ZDM-ZEH (Rosalind Morris)
RUTRS, EBAREBEZRILXMEARSICIEE P OMAL (centrality) . FAHEBRINIEIK
(hermaphrodite) X#ERIEIREZE (interstitial figure) EEXNREMIEICIEE T W,
7, [BFEELR T A—MEEMRRES, BIERGTRAMRIZE, XERDHRXM X RAFh



RE, WEEBHUXM_TRR, HATEREBRBE, “E=1 (thirdness) "ERmILAMYE
AEEDFE T EARNER.

B (ERIFED NEEE, ENE—MNIZAA—MAIEICARERTUNARITH RS
AR, ER—TEICKEE, FEBIEIEKIFBRNERTA, FEEHEeithHmNAiE
N, ZEERALSEMRIX MY, HERTFZREALIELCHFEEXDME (sex) . 45!

(gender) FIMHFFE (sexuality) , XEEMRE (MAIFL) TEER. HEWR, XBKE
& CERIMET XFERFEE, XHESINZMXDRRTIAHIEE, EAaBTIER
(coinage) #HIEMENESH, EAENIIMKBMMNARTBKANC. EBAHEE (BRI
FTRAY SN AR KRB EZ ERN (EMNRIBEMIXEFENETR) , MEEMIET
ZABPENIEE, EEEEPELNREAENRSILEEE (systematic confi
gurations) RIEFZM/M45I (sex/gender) BIATRERANW A, HA, FBENE, ERLE
EER, —PAZBMT, BHTHHIZI (gender presentation) MAENE, MEHE
EEF, BRlxEEERk, XEAREMIRRTXEHMS (FEH) BREARNAIRME
(variability) FHNHIIE—E)REBZNEIZH (glib universalization) 23,

FETXY (MBI EREINEREAM ZIFIRT T -1 X TIEREEFES 45
ZARFIR R AR LAY RN 1E, LHEES X, MYV EAE XL, EIENIN T
B S TREMEET S — P ARBEMANEFMBRENEEIINRTFANXETIE, BiF (Gail
Hershatter) 7£“ (MBI EHPERME AR RIEH, TES (MMM 1idiE
FRAREARBNEZFE—TER: B JHEX M LINAH RIS ARRIFIE— — S

(sexed bodies) HIBMNATIEHIEME M (facticity) . JEMUBHENALRBRRBERLH
FHIEX— B — — IR T ZRFUF AR NE, UETEXERZChHZIMNTEE
NFERMEBRN? "FENZE, KT (ERIMEY AIARRE (epistemic limits) tHATIA
REBHFNDE: EHESEUNINRFAR (epistemic parameters) Z7b, TAREUAR
SH? IEAMRYSRIEE, EERSIGNIRR TEAIRIERN—FER (effect) #KEIMH

(instituted) , Z3FESIFAHAE (Tani Barlow) MM =RNIELY, REEIE

(patrilineality) FEZREERILEMERETBE4RIEBE (gendered categories) Z
ERY, ENBEERAN R AR NERR, EXMARNZY (immutability) @J—RX—Kith
WEHIEEK, DIAREEIIXFE—MIANEERS RAFIENS (state and patrilineal



power) ZEAMNIIER, XEA—IIFIE, WRATZ2—MPRNILMNIE, LI, BETEN
T% (sexology) ZEHFEIME (modernity) FHISIN (EEMFHKARINZ A IBEE IR
(Richard Tran) A#RENWMAMMAIIIE) , URBM. M3FMEEE (sex, gender,
and sexuality) Z{aI$N= (assume) DX X D HIHIAL (the status of analytic
distinctions) . ZAEP (Lisa Rofel) FAREFESL, E£ENN, ERMN%E
(transposing) #FEBEEBEZ-EA&HT (Friedrich Engels) PR BHN—MIRIMEIES (a
language of materiality) , HAV“YIEILE” (the “materiality” of sex) EINEEIRNTFTZFH
XHNERNADHBEHTEZEN, EXEFR, “HEE TS — BT 2RO TABR
BMEHE—MHEREXNTABR——X—HESE (300 BFERMEE AT
HIIRIETEEARXCPNEEM S, HiF——2@IMilEH (disciplinary
regimes) , FEBETIXEEEMES] (gender) FIMTFEE (sexuality) ERNERRSHIIAIR
U (epistemic fields) , FERBIHXEE—TNHFIRIEER (a power-laden
situation) FRIEIZ T E I 2 BIZRVINRIUT — — M EHAY.

R RIENZEARE D EZXE MU TIENZEXRTZXKENFEARR, XEXEL
T—e)E, BIMANEBsEINI—TMERZE S EM, 13l — 1T kim 7 EEBUaSEUMERICER
AOtEZR, BRREEEEH, (MM #NZXEEninR FEERAIEEN — — FER
LEROAEIT EFRREERAERIL (liberationist) 1EIE, EARBRNZXFNMZZ
t, BEERE (He-Yin) AHAIEEEEANLTBREXERZREENAEL, M3IE—TAHT
KIBRIX (rearticulation) MIF—TRENSM. BELZE, SHHESM2018FEILRETH
HRATEZASE, —EXMENERL, HAREEESEREIR (Dacism) ZHEMFHI.
TARE T — MK iEE AP EARBAEHN X R, B, SHEANEEBATAED
MREBIAKRE (Universitas Gadjah Mada) XARIZ R INERIRR- S DX /& 1E RIHTHE

]

T Richard Quang-Anh Tran, “An Epistemology of Gender: Historical Notes on the Homosexual
Body in Contemporary Vietnam, 1986-2005,” Journal of Vietnamese Studies 9, no. 2 (2014): 1-45.
See also Richard Quang-Anh Tran, “Sexuality as Translation. Locating the ‘Queer’ in a 1920s
Vietnamese Debate,” Annali di Ca’ Foscari, Serie Orientale, 56 (2020): 353-78.

2 kb He-Yin" 2IEAMERFER, AIERE (He-Yin Zhen) XA (EN“@IER—EIEAKR) ,
HABR" AEBFEYEK, “A"ANERS—ANEEK——FE,
3 Robin R. Wang, “Yinyang Gender Dynamics: Lived Bodies, Rhythmical Changes and Cultural

Performances,” in The Bloomsbury Research Handbook on Chinese Philosophy and Gender, ed.
Ann E. Pang-White (London: Bloomsbury, 2016), 205-27.



Z-FaIBEFE (Gabriel Roosmargo Lono Lastro Simatupang) #UISALAMNRBRARS X1t
AEZREHEHET, BARBXTHANSHERMYE (spirituality) BIXFR, DI T FESH-
18- BIAE (Simone de Beauvoir) FiLERIEA (being) AMALS (becoming) A
MEBINXE, HIAAHA"A AHIERE N —MF AR EE (open-ended
temporality) , —iBHERE MG (provisional) A=, FNTETAZEMNILXE
By (teleological ends) FPRHIAIAKIIEIL (modes of becoming) , FTiEMAIEEET R
. REEXIARFK, BAMNERALIRE LREMIHIEIR (spiritual context) EEZH
HHENEHR, EMIFA—MFRIANBERIA (rearticulation) X—M=FTIESIRY (called
upon) =EEEATEINSE (lived reality) I 1FAIEBIEN (modes of transcendence)
XiF—K, thif, E5SFERLEEME@TTEFEXNANNABRNBRAZIE (the
idea of rearticulation) FHAREiL, BE, “KA (woman) "fERNEZRRIFDLEMEMRX
—WRBZE T LT, TAMTIAR, EREAREFERBIIMEZREXNEWNE
BHERN—MAR (XMENESNREUREENLEEFE — —ARARRERISER

AHREERNTIBAYEBR) . XBRRKEKBIRHE T X5 ER AL EEMRI—
MBS, EEREMBATUIERN—MAHLETEH (X TERRX—AEHiNEEER
MIZE L EFRN) XS HNZEE?

HEFIZHRIMEYEN (materialism) 2V (BFEEZIARTN) , FAEREFREEY)
EXFERARER, aEER, RIEN—LEE)LIEE, SEXIZME (PetrusLiv) (E53H—
BEEERMARFEIE) NER, RERENEXNHSENESER, WMERSRIEEIN
NI E1FFT (an invested site of power) ——EAAWEENE (finance) MUKR—1XE
ENFFASCLAIBER (a site of cultural translation and dissonance) ., 4 A IA—EIFE
EZERETRIESR 54 (state appropriation of Engels) (WRIENERIE) , 7 HREFFLEE
RIENEXNERE. SBELSKXATHBLE (reproduced) MMEHEFIHETMAE
BEFMA (productive) , IMRAREEE—MBELIEEEFRELFTNUR, E
REWNERT. EFRENREFMEFHSENELAA DN, XEHESFRKALSAR
By, XEREENHANZERIHEERNESMHERREAES. AMIVREE S RERIE
BEWE, EXHTEREBRNAIUNZERA, B0 EERBEIEEHITXA S ITM

4 See Petrus Liu, Queer Marxism in Two Chinas (Durham, N.C.: Duke University Press, 2015). See
also “Queer Theory and the Specter of Materialism,” Social Text 38, no. 4 (2020).



(differentiate and evaluate) RYATVALRRY, EXHAEHRERZ—MEM (fiction) ,
BleER, JEBEHRNEFTESREERNHEIE, TXEHRARNXATER ZIMY
SRR EERRN, SEBAR— T HAEUINEKRE, BAE—MRBERTNZTBAL
FATI#IG (dispensable artifact) HIEH), ERBFETSHEART T (B1EMik. MK
MPERS (disability) ) BIXERZHATBEHRIAIR,

XEFRBENAERLEIINERFN (MRS AR E T EANERRE, iz
FPHEZEMARTHBSEMNARELE. SKTHAE (MARG) PEARSNEX
— (B ZAAFEESMHARNR, HPRAZ, XEBARENNSELFEHEEE, M
BHTEREZHEEREMN. flg, MRUFIREECREREERNZEST RO, B
LABMNAFTEIRIZXETHAURENNRIERN, FEERETH, BURBNEREEER
RN—MF=EETM (yields variations) FININMEES, FBAMNFIBREIHM SN PRE)IX
L17R, MITARSEENEXEERHEISESIME I BIRE], XMEREZIEXS B 15RFIRY
BRIMHMA (embodied appropriation) ZE#ANBEEREEMNIZF, XEEBEZEENIZF. X

BFEZRSEMEA—NZE KB (relationality) RIIHFT, EEAR—TESNE
E, AR EE—MENERRMYIBSEE (delimited substance) (REERLEXLE
MEHE) . ERBERENERATREBEEASENX.,

£ (HERIRGTY B, MBI EAIIEZR M o = 4 N%ERE (heterosexual
matrix) ., ERESHVES)LIRICH, BRR-EH (Michael Warner) BJ“FMERINAE

(heteronormativity) “#E& AN FT—RFKIZIINHEEENER, 6 FEEEL)LIRICHVthEx
BUATHIRMRREAALH, BERTENFMNEREERR, S—MERUNEZRNFARTE
FURFTRE, EAREIFIRRNXES, ERMEAIHE (SHREG UKL ERREAH

SUIRERER (MR EHANIRER (F2000FE8FHAR) , XERSSEMNEEEZ, BN
FEEA, (MR 2T ORI E etXEN 2, fld, S0, Kazuko
Takemura, “Feminist Studies/Activities in Japan: Present and Future,” Lectora 6 (2010): 13-33;

Akiko Shimizu, Lying Bodies: Survival and Subversion in the Field of Vision (New York: Peter Lang,
2001).

6 Michael Warner, Fear of a Queer Planet (Durham, N.C.: Duke University Press, 1991), 3-17.

7 IEAMERIE (IEINEFRERTIY 5879465488 (The Journal of Asian Studies Volume 79 - Issue 4)
#IBis — — “EFEAAEET EFE180 (MERIMmMDY  RKEINHRIRBSHEIFE” (Forum—
Revisiting Judith Butler's Gender Trouble: Reflections and Critiques from Asian Studies) — —1%

=R



EArR) MERESIANIEN. ERFUAFE— T MR ZANHE, EEERME
5, MEEZRERINAFTELZAEM (subject of woman) ERBAERAETLZAEMR (U
FE) . XFEZALMAMSHSFE (sexology) —ie, MAHEXXMMEMEANIAIFARLES]
B, BEARENE, DIV XERERNESHTHR, IERMUETEHZNDTUREEHR
EILERA, FANAZEBRIEIIEES. XK. BRURXMRND ZEEEHRE, B
AN AEMREFRIX (rearticulated) .
£ (MBIRRGY HAROA3EE, BABIARNEIRR—MIRETHN, BX L, <68

F, HAEHEERARRMN, KEIDE, BPLEEREERANIENAREKE, EFaXTF14Es)
%A, RETEIREEICAEERESMEMHY, MEERN., TA1 (&) REIE
Z|, M5 (gender) &ABZE20tHLE50FEM4FEAI—151EFT1E (English coinage) # A
EATSEEINFRE (travel) , ERTHALEURVEATNER k. MR—TX
FHRINEICIHEEFTL BN (generalizable) , AEMLTELEZFE, MHYETBEILXE
BEEE, MBINBEAGMEEREESE (idioms) FIESHHNEELTM (inflections)
5R% (usages) MeZEIKRM, Ft, <BEMFHZEMIIELE, MEFENUINE
BRIBARIA RS M BIARHIZEFMIAIR (differentiated sense) B9, 8 W FHFIHR
(gender research) ki, ROBESECHFIFIBRENEEE X MEEZES (authorial
control) BEE, WRAEFIEHEEIMZEE (conceptually clarified) BIZRFAFBEREIE
24 EBH (conceptual clarification) &5, BBAEBSHEENX (linguistic imperialism)
MabEzmk. Bk EEXHIEMEMNBICETEZAEXENRIZFFE. & (E5
FRADY XA AN TREEN R G 5R R ER IR (ER . TR SRR IE SR
Zha, BHE, eNEErE—ErbMKERFA (reappropriated) RIZRF, HHATIH
TERSRHAR, IHITFEREANEL, —TARAIRXMER ENARBE T EESHNE
an (life) , HANTTAANRNER (life) , MIMUA—FTEBRIOAG R F L.

8 Judith Butler, “Gender as Translation: Beyond Monolingualism,” philoSOPHIA 9, no. 1 (2019):
125.



